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Divine Liturgy Variables on Sunday, August 27, 2023 
Tone 3 / 1st Eothinon (Matin’s Gospel)  

Righteous Father Pimen the Great of Egypt 
RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE 

THREE 
 لثالِثأبولیت�كیون الق�امة �اللحنِ 

Let the heavens rejoice and the earth be glad, for the 
Lord hath done a mighty act with His own arm. He 
hath trampled down death by death, and become the 
first-born from the dead. He hath delivered us from the 
depths of Hades, granting the world the Great Mercy. 

ماو�َّاتُ وتَبْتَهِجِ الأرْضِّ�ات، لأنَّ الرَّبَّ  لِتَفْرحِ السَّ
صَنَعَ عِز�ا ِ�ساعِدِهِ، ووَطِئَ المَوْتَ �المَوْتِ، وصارَ 
ِ�كْرَ الأمْواتِ، وأنْقَذَنا مِنْ جَوْفِ الجَح�مِ، ومَنَحَ 

 العالَمَ الرَّحْمَةَ العُظْمى.
• During the Little Entrance, chant the above Resurrectional Apolytikion. The Eisodikon (Entrance Hymn) is 

“O come, let us worship… save us, O Son of God, Who art risen from the dead…” After the Little Entrance, 
chant the apolytikia in the following order: 

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE THREE  ِلثالِثأبولیت�كیون الق�امة �اللحن 
Let the heavens rejoice and the earth be glad, for the 
Lord hath done a mighty act with His own arm. He 
hath trampled down death by death, and become the 
first-born from the dead. He hath delivered us from the 
depths of Hades, granting the world the Great Mercy. 

ماو�َّاتُ وتَبْتَهِجِ الأرْضِّ�ات، لأنَّ الرَّبَّ  لِتَفْرحِ السَّ
صَنَعَ عِز�ا ِ�ساعِدِهِ، ووَطِئَ المَوْتَ �المَوْتِ، وصارَ 
ِ�كْرَ الأمْواتِ، وأنْقَذَنا مِنْ جَوْفِ الجَح�مِ، ومَنَحَ 

 العالَمَ الرَّحْمَةَ العُظْمى.
APOLYTIKION OF ST. GEORGE IN TONE FOUR 

As deliverer of captives and 
defender of the poor, healer of the 
infirm, champion of kings: 
Victorious Great Martyr George, 
intercede with Christ our God, for 
our souls’ salvation. 

�ما أنك للمأســـور�ن محرر ومعتق، وللفقراء والمســـاكین عاضـــد وناصـــر، 
وللمرضــــــى طبیب وشــــــاف، وعن المؤمنین مكافح ومحارب، أیها العظ�م 
في الشــــــــهداء جاورجیوس اللا�س الظفر، تشــــــــفع إلى المســــــــ�ح الإله في 

 .خلاص نفوسنا
KONTAKION OF THE NATIVITY OF THE 

THEOTOKOS IN TONE FOUR القنداق لِمیلاد وَالِدَة الإِلَه �اللحنِ الرا�ع 
By thy holy nativity, O pure one, Joachim and 
Anna were delivered from the reproach of 
barrenness; and Adam and Eve were delivered 
from the corruption of death; thy people do 
celebrate it, having been saved from the stain of 
iniquity, crying unto thee: The barren doth give 
birth to the Theotokos, who nourisheth our life. 

ةَ مِنْ عَارِ العُقْرِ أُطْلِقَا، وَآدَمَ وَحَوَّاءَ مِنْ  إِنَّ یُوَاكِ�مَ وَحَنــــــَّ
سِ َ�ا طَاهِرَةُ أعُْتِقَا. فَلَهُ ُ�عَیِّدُ  فَسَادِ المَوْت، ِ�مَوْلِدِكِ المُقَدَّ

صَ مِنْ وَصْمَةِ الزَّلاَّتِ، صَارِخًا نَحْوَكِ: شَعُْ�كِ، وقَدْ تَخَلَّ 
َ�ةَ حََ�اتَنَا  .ألعَاقِرُ تَلِدُ وَالِدَةَ الإِلَهِ المُغَذِّ

EPISTLE for the 12th Sunday after Pentecost الأحد الثاني عشر �عد العنصرة لرسالةا 
Sing praises to our God, sing praises. (Psalm 46:6) 

Clap your hands, all you nations. (Psalm 46:1) 
The Reading is from St. Paul’s First Letter to the 

Corinthians (15:1-11) 
Brethren, I would remind you in what terms I preached 
to you the gospel, which you received, in which you 
stand, by which you are saved, if you hold it fast- unless 
you believed in vain.  For I delivered to you as of fist 
importance what I also received, that Christ died for our 
sins in accordance with the scriptures, that he was 
buried, that he was raised on the third day in accordance 
with the scriptures, and that he appeared to Cephas, 

 .رتِّلُوا لإِلهِنَا رتِلُوا
 .�ا جم�عَ الأمَمِ صفّقُوا �الأ�ادي

فصلٌ مِنْ رسالةِ القدّ�سِ بولُسَ الرسولِ 
 )11-1:15( لى إلى أهْلِ �ورنثوسالأو 

هِ  رْتُكُمْ �ـــِ فُكُمْ �ـــالإنجیـــلِ الـــذي َ�شــــــــــــــَّ �ـــا إخوةُ، أعَُرِّ
ونَ   ،وقَبِلْتُمُوهُ وأنتُمْ قائمونَ ف�هِ وِ�هِ أ�ضـــــــاً تَخْلُصـــــــُ

رْتُكُمْ ِ�هِ إنْ ُ�نْتُمْ تَذْكُرُون  إِلاّ أنْ  ،ِ�أَيِّ َ�لامٍ َ�شــــــــــــــَّ
لَّمْتُ إل�كُمْ أولاً فَإِنِّي قدْ  .تَكُونوا قَدْ آمَنْتُمْ �اطِلاً  ســـــــَ
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then to the twelve.  Then he appeared to more than five 
hundred brethren at one time, most of whom are still 
alive, though some have fallen asleep.  Then he 
appeared to James, then to all the apostles.  Last of all, 
as to one untimely born, he appeared also to me.  For I 
am the least of the apostles, unfit to be called an apostle, 
because I persecuted the church of God.  But by the 
grace of God I am what I am, and his grace toward me 
was not in vain.  On the contrary, I worked harder than 
any of them, though it was not I, but the grace of God 
which is with me.  Whether then it was I or they, so we 
preach and so you believed. 
Priest:  Peace be to you reader. 
Reader: And to your spirit.  

(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia. 
verse: In You, O Lord, have I hoped; let me never be 

ashamed. (Psalm 30:1) 
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

verse: Be my God and protector. (Psalm 30:2)  
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

لَّمْتُهُ أنَّ المســــــــــ�حَ ماتَ مِنْ أجْلِ خطا�انا  ما تَســــــــــَ
وأَنَّهُ قُبِرَ وأَنَّهُ قد قامَ في الیومِ  .على ما في الكُتُبِ 

فّا ثُمَّ  .الثالثِ على ما في الكُتب وأَنَّهُ تراءَى لصــــــــــَ
رَ  ثُمَّ تراءَى لأَكثَرَ مِنْ خمْسِ مئةِ أخٍ  .الإثْنَيْ عَشـــَ

هُمْ قَدْ  دُفْعَةً واحدَةً، أكثَرُهُمْ �اقٍ إِلى الآنَ، وََ�عْضـــــــــُ
وآخِرَ  .ثُمَّ تَراءى لِ�عقوبَ، ثُمّ لِجَم�عِ الرُسُلِ  .رَقَدُوا

قْطِ  لأنّي أنا  .الكُلِّ تراءَى لِي أنا أ�ضــــــاً �أَنَّهُ لِلْســــــِّ
ولاً،  تُ أهَْلاً لأنْ أُســــمَّى رَســــُ لِ، وَلَســــْ أصــــغَرُ الرُســــُ

طَ  ولكِنْ بنعمةِ اللهِ أَنا  .هَدْتُ �ن�ســـــةَ اللهلأنّي اضـــــْ
لْ  ةً بــَ هُ المُعْطـــاةُ لِي لَمْ تَكُنْ �ـــاطِلـــَ مـــا أَنـــا. ونِعْمَتـــُ
لْ نعمــةُ  تُ أكثَرَ مِنْ جم�عِهِم. ولكِنْ لا أَنـــا بـــَ تَعِبـــْ

نا أَمْ أُولئِكَ هكذا  .اللهِ التي معي واءً ُ�نْتُ أَ فَســــــــــــــَ
 .نَكْرِزُ وهكذا آمَنْتُم

GOSPEL for the 12th Sunday of Matthew الأحد الثاني عشر من متى لإنجیلا  
The reading is from the Holy Gospel  

according to St. Matthew (19:16-26) 
At that time, a young man came up to Jesus, 
kneeling and saying, “Good Teacher, what 
good deed must I do, to have eternal life?”  And 
He said to him, “Why do you call Me good?  No 
one is good but One, that is, God. If you would 
enter life, keep the commandments.”  He said to 
Him, “Which?”  And Jesus said, “You shall not 
kill, you shall not commit adultery, you shall not 
steal, you shall not bear false witness, honor 
your father and mother, and you shall love your 
neighbor as yourself.”  The young man said to 
Him, “All these I have observed; what do I still 
lack?”  Jesus said to him, “If you would be 
perfect, go, sell what you possess and give to the 
poor, and you will have treasure in heaven; and 
come, follow me.”  When the young man heard 
this, he went away sorrowful; for he had great 
possessions.  And Jesus said to his disciples, 
“Truly, I say to you, it will be hard for a rich 
man to enter the Kingdom of Heaven.  Again I 
tell you, it is easier for a camel to go through 
the eye of a needle than for a rich man to enter 
the kingdom of God.”  When the disciples heard 
this they were greatly astonished, saying, “Who 
then can be saved?”  But Jesus looked at them 
and said to them, “With men this is impossible, 
but with God all things are possible.” 

فصلٌ شر�فٌ من �شارةِ القد�س متى الإنجیلي ال�شیر 
 )26-16:19(والتلمیذِ الطاهر 

كَ الزمانِ، دَنَا إلى �ســـوعَ شـــابٌ وَجَثا لَهُ قائِلاً: أیُّها في ذلِ 
الِحُ، ماذا أعملُ مِنَ الصلاحِ لِتَكونَ لِي الح�اةُ  الْمُعَلِّمُ الصَّ
الأبد�َّة؟ فَقَالَ لَهُ: لِماذا تَدْعُونِي صــــالِحَاً؟ وَمَا صــــالِحٌ إلاَّ 

دْ  تَ تُر�ـــدَ أنْ تـــَ دٌ وهُوَ الله. ولكِنْ إِنْ ُ�نـــْ لَ الح�ـــاةَ، واحـــِ خـــُ
ا�ا ا�ا؟ قالَ �ســـــــوعُ: لا  .فاحفَظِ الوَصـــــــَ فقالَ لَهُ: أ�ةُ وَصـــــــَ

هَدْ �الزورِ  رِقْ، لا تَشـــــــــــْ أكْرِمْ أَ�اكَ  .تَقْتُلْ، لا تَزْنِ، لا تَســـــــــــْ
: ُ�لُّ هذا قَدْ  كَ. قالَ لَهُ الشــــابُّ وأُمَكَ، أَحْبِبْ قر�َ�كَ َ�نَفْســــِ

�ايَ، فَمَاذا یَنْقُ  نِي َ�عْدُ؟ قالَ لَهُ �ســــوعُ: حَفِظْتُهُ مُنْذُ صــــِ صــــُ
إِنْ ُ�نْتَ تُر�دَ أنْ تَكُونَ �امِلاً، فاذْهَبْ وَِ�عْ ُ�لَّ شـــــــــــئٍ لَكَ 
وأعَْطِهِ لِلْمَســــــــــاكینَ، ف�كونَ لَكَ َ�نْزٌ في الســــــــــماءِ. وتَعَالَ 

ى حزِ�ناً لأنَّهُ  .اتَْ�عْنِي مِعَ الشــابُّ هذا الكلام، مَضــَ فَلَّما ســَ
فقالَ �ســـــــــوعُ لِتَلامیذِهِ: الحقَّ أقولُ لَكُمْ  .كانَ ذا مالٍ �ثیرٍ 

وأَ�ضاً  .السماواتِ  إِنَّهُ َ�عْسُرُ على الغَنِيّ أنْ یَدْخُلَ ملكوتَ 
أَقُولُ لَكُمْ، إنَّ مُرورَ الجمَلِ منْ ثَقْبِ الإبرةِ لأســــــــــــــهَلُ مِنْ 

مِعَ تلامیذُهُ بُهِتُوا  .دُخُولِ غَنِيٍّ ملكوتَ الســــــماوات فَلَمّا ســــــَ
تط�عُ إذنْ أَنْ َ�خْلُصْ؟" فَنَظَرَ �ســــــــوعُ  جِدّاً  وقالُوا "مَنْ َ�ســــــــْ

تَطَاعُ هذا، وأَمّا  إِلَیْهِمْ وقالَ لَهُم: أمّا عِنْدَ الناسِ فلا ُ�ســــــــــــــْ
 .عندَ اللهِ فَكُلُّ شَيءٍ مُسْتَطاع
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KOINONIKON (COMMUNION HYMN) FOR THE LORD’S DAY  ِكینون�كون لِلعید 
 (Refrain) Praise the Lord from the heavens.  Praise 
Him in the highest.  

(Verse) Praise Him, all His angels; praise 
Him, all His hosts!  (Refrain) 
(Verse) Praise Him, sun and moon; praise 
Him, all you shining stars!  (Refrain) 
(Verse) Praise Him, you highest heavens, 
and you waters above the heavens!  
(Refrain) 

Alleluia, Alleluia, Alleluia. 

 س�حوا الرب من السماوات, س�حوه في الأعالي.
 س�حوه �ا جم�ع ملائكته, س�حوه �ا �ل جنوده. 
س�ح�ه أیتها الشمس والقمر, س�ح�ه �ا جم�ع �واكب  

 النور.
س�ح�ه �ا سماء السماوات, و�ا أیتها الم�اه التي فوق 

 السماوات.  
 هللو�ا,هللو�ا,هللو�ا.

• The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues as usual. 
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